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AHHOTAIIHA

CtaThsi TIOCBSINCHA HCCIEAOBAHUIO CJIOKHOCTEH, BO3HUKAIOIMMX MPU HHTEPIPETAIIH
KJIACCUYECKUX JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB, B YACTHOCTH MOATHYECKUX IMPOU3BEACHUM MPOIUIBIX
anox. PaccMaTpuBaroTcs KIHOYEBbIE Oapbephbl MOHUMAHHMS: HCTOPUKO-KYJIbTypHAsT JIUCTAHIIHS,
ABOJIOIHUS S3BIKOBBIX HOPM, CHHTAKCHYECKAs CJIOXHOCTH IMOITHYCCKOTO S3bIKa W (CHOMEH
«JLTI030pHOTO MOHUMaHus. Ocoboe BHUMaHUE YIENSIETCS CTPATETHsM TMPEOJOJICHHS dTHUX
TPYOHOCTEH, BKIIOYAas  KOHTEKCTYaJIbHBIM  aHaliM3, MEIJICHHOE UTEHHE, Pa3BUTHE
METaKOTHUTHBHBIX HAaBBIKOB M HCIOJIb30BaHHE IUQPPOBBIX HHCTpyMeHTOB. [lokazaHo, uTO
npoiiecc JeKOAUPOBAHHUS CIOKHBIX TEKCTOB MPEACTABISAET COO0M HE TOJIBKO JIMHTBUCTUUYECKYIO,
HO W KYJIbTYPHO-aHATMTHYCCKYIO 3aJady, TPEOYIOIIyl0 OT YMTATENIsI CHCTEMHOTO IMojaxoaa. B
3aKTIOYEHHH OOOCHOBBIBAETCS IEHHOCTh PA0OThl C KIACCUYECKUMH MPOU3BEICHUSIMHU KaK
CpelICTBa HHTEJUICKTYaJIbHOTO U KYJBTYPHOTO Pa3BUTHSL

JI1sl HMTHPOBAHKUS B HAYYHBIX HCCJIEI0BAHUSIIX
CmupnHoB O.A., Enaruna A.C. Crparerus MHTEpHpETAlUHN KIACCUUYECKUX JINTEPAaTypHBIX
tekctoB /| Kymbrypa w uumBmimsanus. 2026. Tom 16. Ne 5A. C. 163-168. DOI:
10.34670/AR.2026.46.46.017

KiarwueBblie cioBa
KJIaCCUYECKasl JIMTeparypa, HUHTEPHPETAUUS TEKCTa, MOITUYECKAM A3BIK, HCTOPUKO-
KyJbTYPHBIM KOHTEKCT, METAKOTHUTHBHbBIC HABBIKH, JMHTBUCTUYECKUIN aHAIN3, CEMAHTHUY €CKHE
n3meHenus, [lekcrup.
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BBenenue

I'mybokoe nmoHHMaHME IUTEPATYPHBIX TEKCTOB, 0COOEHHO MOATHYECKUX MPOU3BEAECHUM POLUIBIX
AMOX, MPEJCTaBIsAeT COO0M MHTEIIEKTYaTIbHBIM BBI30B JIAXKE JUIS OMBITHBIX YUTaTeNelH. DTOT mpoIiece
TpeOyeT KOMIIJIEKCHOTO TO/X0/a, COYETAIOIIEr0 JIMHIBUCTUYECKYI0O KOMIIETEHLMIO, HCTOPHUKO-
KYJIBTYPHYIO OCBEIOMIIEHHOCTb U pa3BUThIC aHATUTHUECKHE criocoOHOocTH [Levine, Mah, 2023]. Korna
COBPEMEHHBIN UnTaTeNnb OepeT B pykd, HarpuMmep, conetsl lllekcniupa, OH cTalKuBaeTcst HE MPOCTO C
TEKCTOM Ha aHIJIMMCKOM SI3bIKE, a C LEJNBIM KyIbTYPHBIM KOZOM, TPEOYIOIMM pacum(ppoBKY.
OCHOBHas CII0)KHOCTD 3aKIK0YAETCS] B TOM, YTO 3TH IIPOU3BEACHNUS CO3aBAIMCh B COBEPUIEHHO MHOMN
HUCTOPUYECKOM peaqbHOCTH, C HWHBIMH SI3bIKOBBIMH HOpPMamH, KylIbTYpHBIMU KOJaMH U
MHpOBO33peHueckuMu napaaurmamu [McCarthy, 2015]. OcoGenHo ocTpo 3Ta mpobiemMa CTOUT Mmepe/t
M3YYAIOIMMHU  aHTJIUMUCKUN KaK WMHOCTPAHHBIM, ISl KOTOPBIX SI3BIKOBOM Oapbep ycyryosisieTcs
KyJIbTYPHO-HUCTOPUYECKON TUCTAaHIIUEH.

OcHoBHOE coiepKaHUEe

DeHOMEH MILTI030PHOTO TOHUMAHUSI — OJHA M3 CAMBIX 3HAYUMBIX ITPOOJIEM ITPH YTEHUH CIIOKHBIX
JTUTEPATYPHBIX TEKCTOB. UUTATEINIO0 MOXKET Ka3aThCsl, YTO OH MTOJIHOCTHIO IOCTUT CMBICIT TPOU3BEICHUS,
B TO BpeMs KaK €ro HMHTEPIpPETaIus OKa3bIBACTCS IOBEPXHOCTHOW HWIIM JIaXe OMMOOYHOH. ITO
MPOUCXOAUT MOTOMY, YTO HAIlle BOCIIPUSITHE YACTO OMUPACTCS HAa COBPEMEHHBIC SI3BIKOBBIC HOP MBI H
KYJIbTYPHBIC aCCOIHAIH, KOTOPBIE MOTYT PaMKaIbHO OTIUYATHCS OT TEX, YTO OBLIN aKTyaJIbHBI BO
Bpemsi co3nanusi Tekcta [McCarthy, Goldman, 2019]. DMomuoHanbHOE BOCHpHSATHE, OE3yCIOBHO
BXHOE ]IS TIOJTHOIICHHOTO YTEHUS JIUTEPATyphl, HHOTJA ONEPekaeT aHATUTHYECKOE OCMBICICHHE.
YenoBeK MOXET UCHBITBIBATH SCTETHYECKOEC YYBCTBO OT MY3BIKATBHOCTH CTHXa, YyBCTBOBAThH OOIIEE
HACTPOCHHUE MPOU3BENICHUS, HO TIPU 3TOM HE NMOHUMATh KOHKPETHBIX MEXaHHU3MOB CO3/IaHUS 3TOTO
s¢pexra. Takoii pa3pbiB MKy WHTYHTHBHBIM BOCIIPUSATHEM M OCOSHAHHBIM aHAJM30M MPUBOJIUT K
TOMY, YTO YUTATENb YIOBJIETBOPSETCS OOLUMM BIleUATIEHHUEM, HE YIIIyOIssiCh B JIETAIbHOE M3YydeHUE
tekcta [Kirchhoff, Glaesser, 2023; McCarthy, 2015; Levine, Mah, 2023].

KoHTeKkcTyallbHOC  MBINIDICHUE CTAHOBUTCS KIFOYEBBIM HHCTPYMEHTOM IPEOJOJICHHS ITHX
TpyaHocTtei. OHO MpeAmonIaraeT CriocoOHOCTh PacCMaTPUBATh KAKIYIO CTPOKY, KaXIblii 00pa3 Kak
YacTh IEJIOCTHOU XYI0’KECTBEHHOW CHCTEMBI, TAE€ BCE AJIEMEHTHI B3aMMOCBS3aHBI U pabOTAlOT Ha
obumii 3ampicen. Hampumep, 43-i coner lllekcnupa ¢ ero CTpokoil 0 TOM, YTO TJas3a JIydllle BCETro
BHJIST, KOTZa 3aKpbIThl. [Ipu M30IMPOBAaHHOM MPOUTEHUU ITO YTBEPXKICHUE KAKETCS aOCYpAHBIM,
MPOTHUBOPEYALTM 3ApaBOMYy CMbICITy. OJIHAKO B KOHTEKCTE BCETO CTHXOTBOPEHHUS OHO PAaCKPHIBACT
BAXKHYIO Ul aBTOpa PHIIOCO(CKYI0 HCI0 O PEBOCXOJCTBE BHYTPEHHETO 3pEHUs1, BOOOPAKEHHS HaJ|
OOBIJICHHOW peabHOCThI0. UnTaTenu, He CyMEBIIME YCTAHOBHTH ATy CBS3b, YaCTO BOCIPUHUMAIA
CTPOKY OYKBAJIbHO, YTO BEJIO K IMOJTHOMY UCKaXCHUIO TOHUMAHHUS BCETO MPOU3BEICHUS. DTOT IPUMEP
HaIJISTHO JIGMOHCTPHPYET, HACKOJIBKO BAXKHO pACCMaTPUBATH JIFOOYIO IETallb TEKCTA B €€ B3aMMOCBSI3U
C IIETIBIM.

Oco0yt0 CI0XKHOCTH JJII COBPEMEHHOIO UMTATENs MPEACTABIIECT UCTOPHUYECKas M3MEHUYUBOCTh
s3pIka. MHOTHE CJIoBa 3a CTOJIETHUS M3MEHHIIM CBOM 3HAYEHUs, NMPHOOpPETH HOBBIE OTTCHKH WIIH,
HAaoO0OpOT, YTpaTWJIU TMpeKHUE. TO, YTO CEroJHsS KAXKETCSd OYEBHJIHBIM W OJHO3HAYHBIM, B
OpPUTHMHAIBHOM KOHTEKCTE MOTJIO MMETh COBEPIICHHO MHOM cMbici. ['nmaron «to wink» u3 conera — B
COBPEMEHHOM aHTIMHCKOM OH MPEUMYILECTBEHHO O3HAYACT «TIOJMHUTHUBATHY, TOTJAa KaK BO BPEMEHa
[llexcupa dame ymoTpeOJsiCss B 3HAUYCHHWHU <«3akpbiBaTh Iaza» [Bauer et al, 2022]. Takas
CEMaHTH4YecKasi TpaHchopMalus KapAWHAIBHO MEHSET WHTEpIpeTaluio Tekcrta. be3 ydera 3THX
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SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH MOTMHHOE TOHMMAHHE KITACCUKH CTaHOBHUTCSI HEBO3MOXKHBIM. A UMEHHO,
YUTATENb IPOSIUPYET Ha TEKCT COBPEMEHHBIE 3HAUECHUS 1 aCCOIUAINH, CO3/1aBasi B UTOTE COBEPIICHHO
WHYIO, HE COOTBETCTBYIOIIYIO aBTOPCKOMY 3aMBICITy KapTHHY. DTa mpolieMa 0COOCHHO aKTyalbHa IS
MI033UH, I7I€ ABTOPBI CO3HATEIBHO MCIIOIb3YIOT MHOTO3HAYHOCTh CJIOB, UX 3TUMOJIOTUYECKUE OTTEHKU
¥ UCTOPHYECKHE KOHHOTAIIHH.

CuHTaKcHYecKass OpraHu3alus MOITHYECKOT0 TEKCTa CO3JAaeT JOMOJHUTENbHbIE CII0KHOCTH JUIS
noHuMaHus. Iloa3us 4YacTo CO3HATENbHO HapyIAET MPUBBIYHBIM TOPSANOK CJIOB, JKEPTBYS
rpaMMaTHYECKON TMPAaBUIBHOCTBIO Pagd pUTMA, PUGMBI WM YCHJICHUS BbIpazuTenbHOCTH. s
qUTaTelIs, 0COOEHHO U3YYaIOIIETO S3bIK, TAKUE KOHCTPYKLUU CTAaHOBATCSI HACTOSIIMM HCIBITAHUEM —
OHH TpEOYIOT MEIJICHHOTO, BJYMYMBOTO YTEHHUS, KOTAA MPEIOKEHUE NPHUXOAUTCS MBICIEHHO
IepecTpauBaTh, 4YTOObI MOHATH €ro JIOTUKYy. B ycloBHsX COBpeMEHHOro oOpa3oBaHus,
OPHUEHTHPOBAHHOTO Ha Oeriioe 4YTeHHe W OBICTpOe YCBOCHHE WH(POPMALMH, TaKue HAaBBIKA
aHAJTUTHYECKON pabOThl ¢ TEKCTOM Pa3BUTHI ¢1a00. MHOTHE CTYAEHTHI, CTOJIKHYBIIMCH C HEOOBIYHBIM
MOPSIKOM CJIOB B MOXTHYECKOM IPOU3BENECHUH, TEPSAIOTCS M HE MOTYT BOCCTAHOBHTH HCXOJHYIO
CTPYKTYPY HPEIIOKEHUS, YTO CYIIIECTBEHHO 3aTPYyAHsET MOHUMaHUE CMbICIA.

DOMOIMOHATIFHOE BOCIPHUATHE, O€3yCIOBHO BaKHOE ISl TOJHOIEHHOTO YTEHUs JIMTEPaTyphl,
MOYKET CTAaHOBUTBLCS TNPENATCTBHEM, €ClIM MpeoliagaeT Haja KPUTUYECKUM aHalIu30M. MHorme
YUTATEIM OTMEYAIOT, YTO YYBCTBYIOT KpPAacoTy M TJIYOMHY ITOATHYECKOTO TEKCTa, HWCIHBITHIBAIOT
ACTETUYECKOE YYBCTBO OT €r0 3BYYaHHS M OOPa3HOCTH, HO MPU 3TOM HE MOTYT OOBSCHHUTH, KAKH MU
MMEHHO SI3bIKOBBIMH CPEJICTBAMHU JOCTUTAeTCs ATOT 3(ekT. Takoil pa3pblB MEXKAY MEPEKUBAHUEM U
MOHMMaHHEeM 0COOEHHO 3aMeTeH B yueOHOM cpefie, T/ie MPEroAaBaTel YacTo JISJIAI0T aKIeHT I100 Ha
(dopMabHOM aHajM3e, JU00 Ha CYObEKTMBHBIX BIIEYATICHMSX, YIyCKas M3 BUIY UX B3aUMOCBS3b.
Mexy TeM, HMEHHO OCO3HAHUE TOTO, KAK MMEHHO TEKCT BO3JICWCTBYET Ha YNTATENs, KAKUE MPUEMBI
U CPEJICTBA CO3/AI0T TOT WJIM MHOM 3(hpeKT, mpeBpamp@er «1oTpeOUuTeNs» JINTepaTypbl B aKTHBHOIO
MHTEPIIPETATOPa, CIIOCOOHOTO K TITyOOKOMY aHAJTUTHYECKOMY YTEHHUIO.

Pa3zBuTHE METAKOTHUTUBHBIX HABBIKOB — CIIOCOOHOCTH OTCIIEKUBATh U OLIEHUBATh COOCTBEHHbIE
MBICITHTEIIBHBIE MTPOLIECCHl — UTPAET KIIOUEBYIO POJIb B COBEPIICHCTBOBAHMH IMOHUMAHUS CIOKHBIX
TekcToB. Hambosee onmbITHBIE YMTATENM OTJIMYAIOTCS HMMEHHO TEM, YTO MOCTOSIHHO 3aJaroT cele
BOIIPOCHI: JCWCTBUTEIBHO JIM S 3TO MOHWUMAIO? YTO MMEHHO BBI3BIBACT 3aTPYTHEHHS? KaK MOXKHO
MPOBEPUTH CBOIO MHTEpHpeTanuio? Takoil pedneKCHBHBIN MTOX0] ITO3BOJISIET HE TPOCTO MEXaHUYECKU
«TIPOXOUTEY) TEKCT, @ TIyOOKO BHHUKATh B €0 CTPYKTYpy M cMblcibl. [lokazaTenbHO, YTO MHOTHE
OTMEYAIOT: MEepBOHAYAIBHOE HEMIOHUMAHUE OTACIBHBIX CTPOK YacTO pa3pelaeTcs MPH MOBTOPHOM
YTEHUU BCEro Mpou3BeleHUs. DTOT (PEHOMEH JEMOHCTPUPYET Ba’KHOCTb I[€JIOCTHOIO BOCHPHUSATHS
TEKCTa U COCOOHOCTH MepecMaTpUBAaTh CBOH IEPBOHAYAIBHbBIE HHTEPIPETAIINH IO MEPe YIITyOJICHHS
B MaTepHall.

Cpenn MeTooB pabOTBl € TPYAHBIMH TEKCTaMH 0c000€ MECTO 3aHMMAaeT MeEIJICHHOE,
BHHMMATEJIbHOE YTEHHE C OCTAHOBKAMH Ha Ka)KJIOM HEMOHSATHOM MOMEHTE. DTOT MOJXO0/, W3BECTHBIA
Kak «close reading», MO3BOJISET 3aMETHTh TO, YTO HEU30EIKHO YCKOJIB3aET MPH OCTIIOM 03HAKOMJICHHUH,
a IMEHHO TOHKHE SI3bIKOBBIE HIOAHCHI, CKPBIThIE AJUTIO3HH, CI0XKHBIE 00pa3HbIE CTPYKTYPHI.

He MeHee Ba)KHO KOHTEKCTyaJIbHOE M3y4e€HHE — 3HAKOMCTBO C SIIOXOH CO3/IaHUS IMPOU3BEACHNUS,
JUTEpaTypHBIMU TPAAULMSAMU TOTO BpeMeHH, Ouorpadueil aBTOpa, HCTOPUUYECKHUM U KyJIBTYPHBIM
donom. Bee 310 momoraer pacum@ppoBaTh T€ MOMEHTHI, KOTOPbIE COBPEMEHHOMY YHTATEIO KaXKyTCS
CTPAaHHBIMU WJIM HENOHSTHBIMM, IIOMECTUTh TEKCT B €r0 OPUTMHAIBHBIM KOHTEKCT M TeM CaMbIM
IPUOIU3UTBCA K €0 ayTEHTUYHOMY [TOHUMAaHMUIO.

I'pynnoBas paboTa HaJ| TEKCTOM OTKPBIBAET JOI OJHUTEIbHBIEC BOZMOXKHOCTH Ul YIITYOJIEHHOTO
NOHMMaHMs. B mporecce KOUIEKTHBHOTO OOCYXKIEHHUS pPa3Hble HWHTEPIPETAIlNH CTAKHBAIOTCS,
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JIOTIOJHSIOT M KOPPEKTUPYIOT APYr Jpyra, MO3BOJISIA YBUIETh IPOU3BEICHUE C HOBBIX, HEOKUJAHHBIX
CTOpOH. BakHO, YTO mpu ATOM ydammecs y4darcsi HE TOJBKO BBICKAa3bIBaTh CBOM MBICIH, HO U
apryMEHTHPOBATh HX CCBUTKAMH Ha TEKCT, YTO pa3BUBACT HABBIKM AHAIMTHYECKOTO YTEHHSL
CoBpeMmeHHble LU(pPOBBIE TEXHOJOTMM MOIYT  CYIIECTBEHHO OOJErYyuTh 3TOT  MpOLecC.
AHHOTHPOBaHHBIE U3IAaHUS C THIIEPCCHIIIKAMH Ha CIIOBAPHBIE CTAThH 1 KOMMEHTAPHH, NHTEPAKTHBHBIC
m1aTGopMbl Il KOJUIGKTUBHOTO KOMMEHTHPOBAHMS, CHELUATU3UPOBAHHBIC MPOrPaMMBI IS
JUHIBUCTUYECKOTO AHAIM3a IPEBPAlAIOT YTEHUE B YBJIEKATEIbHOE HCCIEI0BAaHUE, MO3BOJIAA
IIPE0I0JIEBATh Oapbephbl TIOHUMAHMS C IIOMOILBIO TEXHOJIOTHYECKUX MHCTPYMEHTOB.

[Ipeononenue TpynHOCTEH IOHMMAHUS JIMTEPATYpPHBIX TEKCTOB  SIBJISETCA  IPOLIECCOM
MOCTENIEHHBIM M MHOTOACHEKTHBIM, TpPEOYIOIMM CHCTeMaTH4ecKkol paboTel. OH mpearmonaraet
pasBUTHE LIEJIOr0 KOMILJIEKCAa HABBIKOB, a TaKMUM 4YHCIE TaKMX KaK JIMHTBUCTHYECKMI aHanus,
UCTOPHKO-KYIIbTYPHOU JPYAUIIMH, CIOCOOHOCTH K KPUTUYECKOMY MBIIUIEHUIO, METAaKOTHUTHBHOM
peduiekcun. TakuM 00pa3oM, «CIIOKHbIE MECTa» B TEKCTE€ — HE NMPEMSATCTBUS, a yKazaTelad Ha Te
acreKThl, KOTOpble TpeOyloT 0co0Oro BHHUMAHMS M yIIyOoneHHoro wusydeHus. Kaxknas HoBas
TPYOAHOCTb, C KOTOPOW CTaJIKMUBAETCSl YHUTaTelb, MPEJCTAaBIseT CO00M BO3MOXKHOCTH JUIA
MHTEJUIEKTYaJIbHOTO POCTa, IIAHC PACHIMPUTH CBOM IMO3HAHUS U YIIIYOUTh TOHUMaHUE.

3aKJI04YeHne

I’ITeHI/Ie KIIAQCCUYCCKUX HI/ITCpaTypHBIX HpOI/I3Be[[CHI/II‘/JI, OCOGCHHO ITOOTUYCCKUX TCKCTOB HpOL[I]IBIX
3I0X, — 3TO HE MPOCTO MPOIECC BOCIPHUATHS CIIOB, a CIOKHOE, MHOTOCIOWHOE B3aUMOJICHCTBHUE C
KYJIBTYPHBIM HaclieiueM, TpeOyroliee OT YMTaTeNsl WHTEIJICKTyallbHOW TMOKOCTH, aHATUTHYECKOU
[IyOMHBI W HMCTOPUKO-KYJABTYPHOH YyTKOCTH. Kak TMOKa3pIBacT aHalu3, OCHOBHBIE TPYIHOCTH
IIOHMMAaHHUS BO3HUKAOT H3-3a pa3pLIBa Mexc,uy COBpeMeHHBIMI/I SI3IKOBBIMU HOpMaMI/I nu
OPUTHHAJIBHBIM KOHTEKCTOM IIPOM3BEACHHUS, W3-3a HJUTIO3MHM MOHHMAHMS, KOrJa SMOIMOHAIBHOE
BOCIIPUSTHE OIEPEkKAET aHAIMTHYECKOC OCMBICIICHHE, a TalKe W3-3a CHHTAKCHMUECKOH U
CEMaHTHYECKOM CII0KHOCTH MOITHYECKOIO SI3bIKA.

[peogonenue 3TUX OApbepoOB TPEeOYEeT CHCTEMHOIO MOJXO/a, BKIIOYAIONIET0 KOHTEKCTYalbHOEC
MBIIDICHHE, MEUIEHHOE BAYMYHBOE YTEHHE, PA0OTYy ¢ MCTOPHMYCCKUMH HCTOYHMKAMH M Pa3BUTHE
METAKOTHHUTHUBHBIX HABBIKOB, ITO3BOJJIAIOIINX KpI/ITI/IIIGCKI/I OILICHUBATH CO6CTBCHHOC IIOHUMAHHEC TCKCTA.
['pyrnmnoBbie 00CYKACHUS U UCIIOJIL30BAHKE COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH MOTYT 3HAYUTEIILHO 00JICTUYNTh
3TOT MPOIIECC, IMpeBpallias YTCHHE B KOJUICKTMBHOE HCCJICIOBAHME, TJI€ Pa3HbIC HHTEPIPETAIUN
00oramaroT o0IIee NOHUMAaHHUE.

Kaxxmas HOBas mHTeprperainus, Kaxaas pacumdpoBanHas Mmeradopa HIM BOCCTaHOBJICHHBIHA
UCTOPUYCCKUI KOHTEKCT MPHOJIMKAIOT HE TOJIBKO K TOHUMAaHHUI0 KOHKPETHOTO MTPOU3BEICHUS, HO U K
OoJree MOJIHOMY OCO3HAHHIO KYJABTYPHBIX TPaIUIIUi, S3bIKOBOM BOJIFOIMH U Y€JI0BEYCCKOTO OITBITA B
[ETIOM.
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Abstract

The article is devoted to the study of the difficulties arising in the interpretation of classical
literary texts, in particular poetic works of past eras. The key barriers to understanding are examined:
historical and cultural distance, the evolution of linguistic norms, the syntactic complexity of poetic
language, and the phenomenon of "illusory understanding.” Special attention is paid to strategies for
overcoming these difficulties, including contextual analysis, slow reading, the development of
metacognitive skills, and the use of digital tools. It is shown that the process of decoding complex
texts represents not only a linguistic but also a cultural-analytical task that requires a systematic
approach from the reader. In conclusion, the value of working with classical works as a means of
intellectual and cultural development is substantiated.
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